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Kazanl Tt fontossaga. — Jegyze-

tek h’ tembs-bansagl szélekrol.— THe=
Fadial /v
torténeti ’s gyogyszeri tekintetbemn: —
H. Ferencz-, Szem=, Jozsef-, Karolina-,
Lajos- Csaszar-, Hiaroly- ’s Herkules»
fordo’ fekvése, — llerkules- vagy. Tol-
va_]barlang.—- Mulato helyek.

. LAY kazanl ut'n, b, e fejdelmunk Fe-

Tencr ¢sasiar’ kegyes uralkodasa ‘alatt ez ‘el6tt
5t évvel kezdeti: 1étesiilni, ’s 'mostani dicss  fej-
-de]m\unk . Ferd mand’ csaszar’ gondoskodésa'xﬁel;
Tett: szinte ‘be'is van-végezve. ‘Az oriasi- mit fel-
iigyelsje; lelke, 2’ halhatatlan “nevii  Széclenyi
Tstvan groflévén, rola Széchenyi dtjanak
" is roondatik és nem méltatlanil; mert: lanka-~
datlan faradisigai, koliségei mellett Angolorszag-
bol onmaga szerzette meg ‘az e’ czelra megkl—
véantatd terveket ‘eszkezokét’ ’sth. ’s im--¢’ mii~
szereknek , ]opomak hatalmal nyitak meg-a’ k6~
szélakat - - és ‘teremték az' 0] kozosilési remek
Gtat. OLt ]artunkkor is tohb tavol megyei . nap-
szdmosok , kézmiivesek valaak dologban, de a’
budapesti - romok’ folépitésére folszolltas kovet—
kezésében: a munkat itt felhen hagyandok s el-
utazandék. - - S e

“Herkulesforddlk!- fekvdési,

Nagyon eldekes ’V[arryarhonra nézve - ezen
ul:.,U]abb 1dok” szulemu]yel sokat. tének. a’ ma-
gyar. nemzeti viragzasra,.’s Kazin' egy. csukros
virag o’ kereskedés’ bokr eta]abzm. G3zosink a?
szomszed Ncmetorszngoh Ma"varhonunkkal
Nyu{,otot Kelettel 6sszekotik.. Uijok szabad le
egészen::Drenkovaig, ottani koz névvel

'Zdr erkoviig;-deott mar menakadnak —

Duna--szﬂdas,_veszelyes ,\«,}gazuhatatlan , 'S ens

nél fogva rajok’ nézve. jérhatatlan medre miatt!

Két {ovebb veszélyes: pontok:. al két- felss tud-

«nuth és'also- Vaskapuk A’ felsé Dren-

“kovan aldl kevésbbé ;- az alsé Térok Orso- |

van'alol Skela-gladovanal inkabb veszé-

lyes. A’~Duna mind ketifnél kdszikla - darabo-
kon',. mint valami gatdkon, és kozotiok esik le,
’s az alsonal féként akkora o’ Dunazuhanv,
hoay egy’ oranyl tdvolsagla mar latszik g&zalak-

ja, ’s hallik -zugasal, A’ veszedelmesebb pontok
€ helyekén: vas keresztekkel jeleltettek ki, hogy
elkeriiltethessenek ;. de azok. a’ vizartol jelenleg
elsepervék. A’ Drenkova’s Skela-glado-

v a. kozottl v1zutat teliat gozosok nem ]arhat—

jak, hanem csak kézonseges hosszukd., dunai ke

reskedd. hajok ,. és. ezek sem mindig. b'itorsaggal.

Skela-gladovan alol . & g6zosoknek ismét nyilt

ttjok levén: &’ Fekete tengerig, oda le ’s onnan

fel Skela—g]adovawr k&lesonoson: jarnak azok.——
A’ Drenkova ’s. Skela-gladova kézti leirt luany
van mar klpoto]va Kazannal. "\Imtegv két napl

-.szarazi ut Kazanon at meg van nyerve : a’ vi—

'
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deki, orszagos kereskedési kozlekedés szarazon

vizen altala meg vagyon nyitva, ’s a’haj6 von-
tatas is konnyltve, segltve Megbecsiilhetetlen
tehat a’ kazani uv’ terve, ’s letes1tese ’S mek~
kora honi disz, mi pompas litvany: vad szir—
tek’ oldalain fo]szamlthatat]an hasznot hajto , a-
karmelly mulaté6 hizhoz, kerthez 1llo gyonyom
folyosokat szemlélhetni! - DA :

Es nékiink be szép, feledhetetlen esténk va-
la ott! Szekereinket elére bocsatvan, gyalog
mendegelénk ‘his szirkiilethen a’dics8 sétauton.
Mély és kedves andalgasainkbol. pillanatonként

szamtalan' fénybogarak’ repkedései. ébresz~

getének fol. Ritka eset, € gyonydrien csillam=
16 allatocskaknak ennyi ezreit' egy helyen latni.
Iy meglepfi tiineményt' csak az képzelhet ma-
ginak, 2’ ki latta! Azonban egy mas tunemeny
is lepe me" ‘minket. Tdl parton :az - atelleni szir-
tek’ a]]alban tiregekben , hosszu sorban, éji-ti-
zek pisloganak. Szerl)- torok ha]aszok’ rejlek-

helyei azon ‘zordon kolyukak kik a’ napot ha-.

laszattal tSltvén, halni € durva tanyajikba" tér-
nek vissza, ’s
Regényes szemjaték vala: a’-széles meder’ tik-
vén attekintve latnr Sket barlangjaikban, mint
mozognak ; forgolodnak lobogd tiizeik koriil ’s
keszmk egyszerﬁ vacsora]okat -
' Mig ezen, egész lwyunket fog]alatoskod—
tat6 tarka ]elenetek kozott @ szoroshol .kiérénk,
késS est ]on, s éjszakara megszallank ngadl—
naban. Titeni halasunk’ alkalméval elég id6m va~-
la elmélkedésre; goudolatlm utazasomat . illetSk
leven,]e gyzéshe tevém oket s ]egyzetun 1ovxden
im € kovetkezdk: = i '
1. Ezen egész utamban, ‘melly: mkabb @

temesi Bansag’ szélein, a gyaIOg hataréység’ v1—:

dékein tortént, azt legyzetluk meg : hogy a’ va-
rosok és faluk szabalyzottak; az épiiletek tob-
nyire kéfaluak , kiviil csinosak, ’s nagyobb ré-
szint zsmdclylyel fedvék , utkan cseréppel és
-szalmaval; de a’ Lozlvakok -belsdi atalanoson

&rokként vontlnak el a’ partokon.

véve nincsenek Sszvehangzasban o kiilsé csin-
nal- Példiul ogradinai szallisunkat hozom fol.
A’ kiilonben nagyocska helységben vendégfo"a-»r
dé nem lévén, nehany hazat meanezegetenk s
végre egy Iuvul csinos, zsindelyes, toh-
binél tobbet mutatban. megszallink. Hazi bi—
torok itt valanak : egy asztal egy pad; gy he-
" Iyett két hosszu faszékre rendetlenul oda hanytl
vetett néhany . deszkadarabok; rajtok sem szé~
na sem szalma, hanem csupén egy- ‘pokrocz
mellybl 4llott a’ haznal minden dgynemii; egy
kerek siitd kemencze alaku, kandalloy ‘mellynek
tiizhelyct -’ hazfold ‘tevé, ’s millyet ez utam-
ban tébb helyen laték; néhany rossz fazék ; ru-
hadarabokkal bédugott ablakok, ’s a’ haz’ f6l-
~ dén vizzel tele lvukacskak mert a’ haz egyszer-
smind ma]orsa"lekesz, a koznep lengyel koz~ -
népi szokasként, itt is szintén marhajival egytitt
lakvan. Gazdank — olah hatar 6rkatona — ha-
za’ belséjéhez hasonl6 csinossagu  ’s miveltségi
vala, ’s tohbnyire maga a’ laknép is” hasonlit
lakjaihoz, katona &ltozeteiben kiviil mitat va-
lamit, de otthonos &ltszete ronda. Ttien tehat
a ké,nyelemn'ek semmi nemét fol nem: talalhat-
van: deszkabrmokon Sajét uii égynemiimrefek—
ve is ébren kinzAm &t a’ szerencsére rovid éjet,
’s igy mint folebb is . emlitém, ‘elég -alkalmam
vala elmélkedésre. Gabonahatirt nem .birvan —
mi kevés kivétellel egész bansagiutamra illeszt-
het8 — ‘egy atelleni idegen {8ldi szigetben ha-
szonbérlett f6ldeket miivelnek, és,a’ mi viszont
miiveltségi hijanyra mutat: atszalhto hajojik még
0O Orsovana] sincsenek ;.- azért -mindensket ve-
szélyesen. kltoztetik "4t a’ szigetbe: Snmagok
példaul ekepkkel kis csolnakba filuek ; marhéa-
jik’ “szarvaira hosszu koteleket kotnek, s azok-
nal fogva egyenkent korhol]ak altal @’ széles,
'sches Dunan, ’s ‘&’ rangatas .miatt csolnakjok -
néha felfordulvén, onmaook és gyengebb mar-
[1a]1k 1s ¢letokkel- qdomak Azonban a’ fénnebb
irtakat kivételesen és menkulonboztetve kell ér-
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teni: ugyan is @ bansagl helysegek tobbnyire
alkalmas, és néhol éppen kenyelmes vendcg—
16kkel ellitvak, ’s az eldkelSk — nép’ pagyré-
sze miiveltséggel birok. Sot, mi az utakat illeti:

. 2. Erdélybél kiérvén,,. a’ bansagx hatarszé-
len Marganal follépik. az .ember a’ szép, jO csi=
nalt utra,,’s. Kazamg — \mmtegy 20 mertfold—
denutt , 16 Sként Mehadla korul millyennél job-
bat kivanni sem lehet. Nem :csak szabalyoson,
parhuzamos sinczok kizé véve vankészitve, ha-
nem két oldalrdl — kevés sziklas kozokon ki-
viil — szakadatlan fasorokkal is ‘ellatva, mely-
lyeknek arnyai koztt forrd napokban is kcnyel—
mesen. halad ;az 1tas — mintegy, hossza szép.
kerti. sétahelyen , test-, szekér~, 10-.7s koltség—.
kimgllés mellett. Azonban € fak basznaltatnak is
mind. az tazoktol, mind foként az illets hely-
ségieki6l. Tobb nemii vad és- gyiim&lestermd
fak koztt jobbadan-cseresznye ’s eper, Karan-
sebes ¢és: Mehadia kozott kivaltképpen eperfak—
bol allanak . az . dti fasorok. Ezen vidékiek, kik

foleg svabok, nagyon #izik a’ - selyem tenyész— *

“tést. Rakvak az ttszélek eperlevélszedSkkel. Im
igy kot Gszve a muveltseb yonyort haszonnal !
Némi nemes mgysefr foglalja el titkon az erdé-
lyl ttazot, midén a’ bansagi utakrol le- visz—
sza- szall honéba, ’s el plrul.a még sok helyen
1étez8 (tespedésen.. Egyébirant 'amaz wtakat ott
a’ helybeli katonasaﬁ csmal]a —_ Meg]e yzest e1—
demel

3. Hogy Hatczeg vidékén elkezdve Meha—
diaig mint havasalji helyeken, amaz ut korul,
sz6l6termesztést nem . lathatni, . csak Karanse~
besen. Mehadiatol fogva O Orsoviig, foként az
elébbi ’s schuppaneki hatiron nagy divatban
van, t6kére miivelve, ’s jo bort terem. - :

4. Az elGsorolt katona-helységekhen szinite
mindentitt, tébbnyire a’ helység’ kézepén

tar—
>
talék-, élelem- ’sth. koz. tarak. allanak: ;

5. Katonafalukban a’ helységek’ neveit -’—~ :
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f6bb pontokon utmutatokkal — fekete tablak-

rol fehérl§ betiik tudatjak.” Hasonlolag kijelel-
vék a’ szazadok’ . hatarszélei is — mind néme-
til. (Kéar hogy Magyarhonban nem magyaril
is!) Igy Margatol Ohabijg az ohabai; Ohaba-
tol Slatmalg a kalanse])em, Slatinatol O Orso=

- vaig @ mehédiai. Nagyon érdekesek

- 6. A’ hatargrhazak, mellyek itt 2’ biroda—
lom’ szélein bavastetSkén és lapalyokon, vizek *
mellett és erddséghen egymastol bizonyos ta—
volsagra elszorva allanak ; 8rokkel , kozben koz-
ben &resapatokkal mindig rakvik; ’s a’ zordon
tet6krol is mint a’ gondos kormanynak megan-
nyi vizsga szemei vilagohak le. Négyszogii zsin~
delyes apré kéhazak tobbnyirve.ezek. "

~ Mig ¢ jegyzetekbe foglalt ’s ‘mis hason ne-
mii targyakrol elmelkedum a’ hajnal elkovet-
kezek, ttnak indulink tehat O Orsova felé visz*
sza mar leirt utunkon, ’s minden Kiallott alkal-
matlansagunkat sokszoroson kipotlak:

A” Herkulesforddk. .

A’ mar Gskorban hives, jelenben pompds,
Mehadia mellett 1étezésért mehadiainak nevez~
tetett, helyesebben mondva Herkulesfsrdékrsl
bdvebben irtak : Pascal 1757~ és: 1739-ben;
Cranz 1773~, Stadler 1776, Griselini 1780-,
Sartori: 1809-,  Wachter 1817-, bard Hitzin-
ger 1817 - 1825— Kitaibel 1829-ben ’s masok
is. Erintették Mlller, a’ Vaterlindische Blitter,
Hesperus, Csaplowcs, Demian, Jenny, az ud-
vari fShadi tanacs’ u‘omanym  kozott jelesen Zim=
mermann , mostani hadi ’s helybeli {6rd&i gyo~-
gyasz Martin (kivel ott magam is személyesen
megismelkedtem), ¢és Orszazados Lichtenstern u-
rak. Kimeritve ismertette hadi gyogyasz és bé-
csi gyogyaszattanit6 Schwarzott, 1831-ben
Bécshen megjelent illy ezimi munkéjaban: Die
Herkules-Bider bei Mehadia.

En ~— mivel kiilénben is Schwarzott’

.



(e]Jes munlmlat német nyelvhél magyaira atten-
ni tervill : t{iztem ki.. magamnak = ‘itt' az abb
Herkules-fordsk’ életrajzat folyé iratokhoz al-
kalmazott rovidséggel hirom f6. pontokra $20~
ritva emelem ‘ki: — fekvési, torten(,u ’s ﬂyogy—-
szeri teklntetben.u ' SRS

.Io‘

A lierkulesfiirdoh’ fekvcse. S

Bfelmd]an mlndjart alol va“y wal, mint fen-
nebb mar €érintettem., az ttmutatd. -karl ‘vezér-
lete mellett, balra tér a’ pompas @t a’ Herku-
lesfordok. felé, ’s legott Bélaréka’ hidjin élial
szallva, mindig balra kanyarodé. szoros vélgyon
halad foli:ele az;’ utazo——Cserna folyam mellett
¢s f6lott. ; Fel brai haladas utén a’ volgy meg—
lepSleg - 1e_geny(15uln1_ kezd: balrol a’ tornyosuld

hegyoldalak  végig erd6s homalyba borulvak,
’s csak néhol kiallo szirtes csucsokkal tarkazvak ;
jobbrol @’ természet minden zordon pompéjétr

kiontote az Atlasként emelkedd fenyds sziklak—
ra, mellyek fonséges fejedelmokkel, a’ Domo-
. nleltel egylitt a’ szomsnd birodalom fel8l ; mint
, vedbast_) ak , f6dozik o’ fordsvéigyet. Haromo—
ranegyed .alatt ‘kedves andalgasok koztt haladank:

itt, midn egy remek mestermii . hirtelen . fol-

rebbente : —a’ Ruskiczan késziilt pompas:vas—

hidon valink, magasan -a’ Cserna fGlott ! — Most

2 csinos majorhoz, istallokhoz , veteményes kert—
’s kozottok, mint egy . kis elgvaro—

hez érénk,
son, atvonulva, dombos utrol letekinténk aza=
Jattunk vad robajjal lejt6 Cserna’ zuhanyara. A’

z61d_ szindi, pisztrangos folyam’tajtékz6 hullamai
merd szirteken vergSdnek ala mélys’égbe,’s an--

dahto zugasaik folkisérének benniinket a’
. Ferenczfordgig Eppen az tGt: mellett

feLsmL egy hosszu, nem magas - ¢piilet: fordsi

szolgalak,. 6rhéz, és két ford szoba , melly mint
mindeniitt il6 padokkal és lépesokkel fabol van
ellatva; a’ forddnek természetes magany miatt

tobbi 5151t hasznos vize ‘szehvedliéts- melegség=
oel forr fol fendkrsli"Az epufet‘folfele sorbar
az elsé a’ 36 fords alkalmak kozétt. A’ belsle
klfol_)o viz migotte goddrbe yﬁjtétvé szabad
ég alait hasznéltatik: szegenyek altal:: Ra]ta be-.
lol a’ Cserna’ part]an létezik egy mis, mele—

*. gebb vizli forrés is,-.de nem- llasmaltatlk A=

ellenben a’ tul partrol’ csinos mulatod ‘haz ‘sza-t
balyu kis- épiilet tekint kl az utra, ’s mtl ma-
gahoz a’i'szembetegeket a’. . o o o
Szemfs rdo.~ Négy  forrds tartozxk 1de,
Cserna’ partjatol {6l az oldalon szintén egy sor=
ban; ‘tulajdonképpen. &’ kozépss hasznéltatik ;
_mellynek vize folfogatvan: gozével beteg sze-
mek’ gyéﬂyszet'éﬁl‘SZOItrél Zimmermann szering
e’:szemforras’. VIZC—a Cserna’ idgya alatti szir—
tek koztt atfolyva ~alkotja a’ Ferenczfordst: Mel-
lette folebh a7 Miklosforras; ‘all: gy ne-
veztetvén az azt hasznilt Nikolai estperestrdl.

Tonen folindulvan , siivii falombok’ homéa~
lyan ‘at eldnkbe villant o’ nem- egyestilt oléhokt
tornyanak fénylS - keresztje, ’s-néhany percz a-
lait-egy z8ld gyepes,' tisztas lapalyon valank
mellynek szinte kozéppontjat jeleli azon® ola—
hok’ temploma a’ fényls keresztes ‘toronynyal.
Terebélyes fak’ arnyaiban szekerek , legels lo--
vak., sétald. csoportok tiinedezének itt szemiink:
_elébe; aztan egy hosszu térpe vendéglak, husz
faszobaival, zsindely fedelével ’s maga mellett.
jo ivd vizével, mellybSl a’ piaczi szok8kat is
ellattatik. A’ templomot elbaladvan, &’ fordéi
témottebb — gy szolva — el6varosba érénk,
hol csinos épiiletek két sorban. utczat alakitnak..
Jobbrol. kerekes, kovacs, zsemlés lakok, tiiz-
oltd eszkozis szin' vannak ; balrdl szekérszin,
istallok , egy régi fords’ romjai ’sth. Ezek ko-
zott @ lagy meleg fords mellett, melly hajdon
Hideglaz~; most a’. nador fSherczegrsl J o~
~zseffordének- neveztetik , egy erds, csinos
kéhidra hajtatink , mellynek két-nagy boltozat
iveit emel$ hatalmas kooszlop’ alapjat a’ termeé-
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flbiamiatiamet sy

szet’ czehranyosaﬁ tette Te,’s pa&lazata a]ntt-—-
magasan a”'Cserna’ f‘olott—vezeh altal mester—
sug a’ piaczi szoké kar' o ivovizét.

Midén a’ hid’ vegerol bekanyﬁrodank ‘ba-
]010 latvany lepe meg g’ fordok’ placzan al—
Tank. Kepzel]uk egy: SZep Vaios’foutcza]at pxa-—
czat; a’ ‘béesi Grabent, a’ pestl 'vacz1 utczat B 5
a” kcpmas hi mmtaJa-—-—kesz' R 5

‘Jobbrol'a kerek, magasan tornyosodo

Karollnaford*”; (elly 1818— otane—-f

veztetlk igy duvegy kiralynenkrol iidén ‘ré-’
gebben Hldegtagfordo nevezet “'ﬂfxtt‘ volt
ismereétes ), fogadja dz “érkezdt * mint h” tohl)l
fordsk’: ‘kiralynéja, - pompas Lulao]eve] és' lnr
osztalyu kényelmes-belsgjével. Vize ludemrel el
gyenlo mertekben eleoyltve’ is- nagyon me]év
Benne '’ szerettetir lecrmkal)b fordem T olyOSOk
altal kozlekedbshen: vah Tat -mellette lef’kltunobb
két emeletiy’ fe]de]xm u] epuleuel Ennek hom—
loka, mellyen harom’ erkely,——-a kozepsd négy
veres: marvany osz]opon nyagho sy —
ablak ; egy* iit§ -6ra lathato;, ]au’alyl lakkent te—-
Kint-le* a* piaczra: Hatui;a fiing: l‘oppzmt"var—*
fok, creszkedik le témiérdék:! terhiévil 4% Csers!
nara. Eloerke]yerola nagy vildg’ zﬂbongasat lat]a,
hatulso erkelyu'ol a maga’ nemcben eﬁyet]en
zuhogo $zép folyamnak“(,s szeml\oztl sziklis 01~
dalnak — béjaiban 0y0ny01 kodhetikia” vendef"'
szem. Hetven hirom:szobay i két terém: és hct
konyha talaltatik benite a’'szallisolGk’ és kato=.
na’ foliigyels’ szamara ;' hatul pedlg az:udvaron:
harmincz két szekemek‘zams $zin, B’ nagy. ujr
epulettel kapcsolatban: all-a% hosszu ; Ny egy eme=:
letid kamaraepulet ~meéllyben. al:.
fordst ’s tobb € félét megrendelo cancellama
miikodik. Léteznek * benne- katona- Vendeg a-
kok konyhak ’stb. is; és magaban fogla];a a
La]osfordfit”"EZt a4’ fedelérsl egykor
A sindel-, késsbbegyik cs. k. fSherczegrél L a-
josfor do n ek. nevezettet, — kemény fal védi

»

— huszan ot
‘fény‘— ’s:egyéb  arukkal- kinalkoznak ;-

szallasty

a’Cserria’ - hullamairellen. Vizét kbt Agu forras
ad]a Benne: tlzenket kiilon fords- ’s eldszobak;
a’ katona tiszti ’s nacy kozf‘ordo allnak szolga— v
latra készen. - S )
=+ Balrél aldbb egy szirt’ aljém‘vvan a

“ Csaszarfordd; két osztdlyu: Ferdinand
és' Zuhanyfordskkdl.: Vize - szirth6l forr ki, ’s

_ez’a’ f8forras, melly. koriil még hirom meleg

forrésék vannak;,” egymassal kozosiilésben mind
a” “négyen. - E’ kézép ‘ponti; fé6érbol a-
gaznak ki'minden ottapi forddk’ me-
legnv izeil Ezen féforras’. vize szirthb6l kifolya-
sanil ollyan forrd, hogy a* tojas benne megfd, -
’s az ember’ ujat-égeti. A’ Szent’ Gellerthegy— .
aljival szintén 'egyenl6é melegségii. A’ Csiszar—
fords elébb meleg - Tagfordének; a Fer-
dinandfords Miszford&nek neveztetett. En—
nek: forrasa- szolgaltat vizet: foldalatti csSkon al-
talt a’ Karolinaford6ének is, ’s vize {ordéshez
mmdLettonek hideggel merseLelletlk

‘- Mellette folebb folallitottapro deszka.s"ét’rak
;- egyikben
két-torok kereskeddvel. magyaril szolank , ’s a’
két tigyes. ozman. dohdnynyal, édességekkel ked-
veskedék mekiink, mig -szomszédjaik, -a’ pesti
kereskeddk, németl . besze]ve mutogatak szép a-
rujikat. Még folebb: a’-csinos. f(’i(’irhaz, mellette
pédig a” szép ;. egy cmeletes, .alol igyogyszerta-
ros , foliigyelSioépiilet 6tlik szémbe ; " ennek :e—
gyik:- osztalyaban- & foliigyel6,. masikban a’ hely~

“beli gydgyasz, mind ketten derék baratsagos u-

rak, laknak. A’ szomszéd :pompas . vendéglSben
fényesen ebédlénk.' Szép, egy. emeletes épiilet
ez: piaczra nyilo-arubolttal, kavé~;’s ivohazzal,
tanczteremmel ,  t6hb ev6, jatsz0 s herc‘zecrileg
butorozott -lakszobakkal ; és.eldl regy négy k&
oszlopon nyunvb' erkélylyel -ellatva. E’ sort a™
gyonyorii, nagy, emeletes katonalak. zarja bé.

- A’ piacz’-kozepét: csinos.iszokskit, . balrdl
egy 'kovoni napora ¢kesitik. A’ két épiiletsor
kozti piaczutcza’ véghomlokit @ csinos, voros
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fodelli, szinte kész catholicum templom. szabja
meg. Mellette vontl -el folfelé Cserna’ partjan
a’ szép rakott, két felsl kéfallal erdsitett , nyng-
padokkal ellatott sétait; mellyen balrol, a’ szir~
- tes oldal alatt, két mulaté haz alakd vorss fo-
delii épiiletecske -tiinik .eld, ’s ezek az egykor
LAb-, most Karolyfordd: beteg la~
bak’ és kezek’ gyogyitasara. ‘Vize, melly az ot~
taniak kozott leggyengébb melegii, -a” Herku~
lesférdSével ugyanazon ,sziklébél - ered, ’s ital
gyogyszeriil is: hasznaltatik. Ize kedyetlen. Ezen
folill o szikils vélgyben, ut mellett nydlik el
egy hosszucska, also végén emeletes, nagy ré-
szint fOldszini épiilet, ¢és itt van a’ :
Herkulesford§8. -Emberderék vastarrea—
gu forrasa, szirtén atbukva, egy barlanghol ro-
bajjal 6mléng ki, fulasztd gozzel és két, fordd
alkalmat ellatva; sziikség folotti vizét csatornan
le Csernaba onti. Hogy rOmaiak e forrast f6-
ként hasznaltak , tanik a’ romai vizcsatorna ro—

mok ’s kozfordd falaboni Herkules’ képe, melly—
nek morzsalékait a’babonas koznép szent gyogy-

szeriil pusztitja. Melegsége, ereje idegen vizek—
kel elegyitetéséhez képest kiilonboz8. Bosége
pedig, Zimmermann szerint, minden eurépai
meleg forrisokon fohil all, kivévén azizlandit.
Ez itt tulajdonképpen -az' anyafordd,  honnan
kapta o’ tobbi is koznevezetét; mondatoit Tol-
vajford6nek is a’ folotte allo  tolvajbarlangrol.
Kifolyasi csatornaja alatt szabadban szegények
és kozkatonadk fordenek. Ezek’ lakjai ’s-az 6r-
héz teszik- amaz épiilet’  tobb részét. - Folil
rajta hid vezérel altala’ Csernan, a’ z6ld fik’ ga-
lyai koziil klplroslo fodelu mulaté helyhez; fo-
lebb a’ Cserna’ reﬂenyes szorosahoz, zuhanya—
hoz; ’s meg folebb meleg forrasokhoz‘De tér-
,]unk vissza a’ Herkulesfordohoz.

Ezen alol mindjart, a’ szirtes jobb oldalon‘b

elébb arnyékos, nyugpados kigyodzo sétauton ,
majd meredek falépcs6kon folhagdalva egy Hagy
kéireghe jut az ember, melly a’

Herku}es— vagy Tolva]barlang
Taoas hom]oknyﬂasan aprobb el8osztalyain ke-
- resztul hatolva; magas boltozatu nagy terembe
v. osztalyba ér, mellynek homlokat csonkaké-
falrakat f6d6zi’a’; bokros melyseg folott ’s nyi-
lasa, b ablak: gyanint szolgal. Illy nyllasok ad-~
nak’ wlwot az elBosztilyoknak is. A’ nagy osz-
taly’ egylk oldala, mint némelly belsSbbekéi is,
korom maradvanyokkal lévén elfeketiilve, haj-
dani_tiizhelyekre mutatnak. Innen; keskenyebb
u,reoek;d barlanﬂ_ mélyébe vezetnek ; honnan;
a vilagitok’ segedelmével vbi'zsgé,léd,'ni, szerets
nyomozodasat elunva tér vissza, ’s ez miatt a’
tovabbi barlangagazatok még homalylyal borit-
vik. Nép monda szerint ez tiregek fGldalatti
\ kozlekedcsben alltak volna .2’ mehadiapili Bar-
kan’ varral Folebb—- a Herkules— gozké~
mén y= barlang- kun toul all az tiregek fo=
Itt, ’s @ Herkulesfords’ forro gbzei nagy csep-
pekben izzadnak nyirkas.falain. A’ kellemetlen,
egésségtelen iireg iddvihar. ellen pééztmok és
nyajaik’ védhelyéiil szolgal. Mar a’ romaiak’ ’s,
késGbbek’ idejében tolvajesapatok , . menekvék
tanyazgattak itt,. hol ma békes nzsgalodok és
vizsgalodonsk ]egy'ez_getik_ fol édes emlékiil ne-
veiket. — Alabb az egész szép erdSs. oldalt csi-
gason befatd' sétantak, egy kéfalrombol ala-
“kule szonokszék szabalyu, ’s fonn szinién 2’ te-
t6n egy, ismét voros fodelit
Mulatohelyekhez vezetnek holott-
szemkdztt & ]arhatatlan tomérdek szmtoldalak
sudar fenybjikkel, a” vad. folyam koagyaval a’
regényes vélgy tarka jeleneteivel, a’ fobb va-
rosok’ fényével mérkez8 fordShelység ~’sth. .gy6-:
nyori latvinyt nyujianak az édesed pihenSnek.

(Vége legkézelebbrb’i. )

T —.
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S A reg*gell.

Egy német’ asszonysag, ha]don hoserenyek—-
kel gazdag hézbol, ‘melly a’ német birodalom-
-nak egy csaszart is adott, volt az, kinek szilard
‘batorsdga eldit a’ rémits Albaherczeg csak-nem
reszketett. — Midén: V. Karoly csaszar 1547..a°
miihlbergi iitkozet utin frankeni.é ‘schwabeni
menetében Thiiringian is atvonult, Katharina
ozvegy Schwarzburg gxofnd sziiletett “Henne-
berg fejedelemnd, hogy.a’ spanyol had _jobba-
gyait ne sanyargqthassa, védlevelet ~ eszko-
zolt ki maganak a’, cshszartol. Ellenben kotelez-
té magat a’. spanyol csapatok szimara llends
fizetésért kenyeret, sert ’s mas " élésszert  szal-
litni 2’ ‘Szaalahidhoz. De azon. elgvigyazattal élt,
hogy @’ hidat, melly ¢ppen Rudolstadt mellett
allott, folszedette, ’s nagynbb tavolsagra tittet-
tefol , hogy &’ varos’ kozelléte dulvagyd ven-
dégeit kisértetbe ne vigye. Eg)szelsmmd azon

helysegek’ lakbinak , mellyeken a’ had Atmenen-

ds, megengedtelett legjobb vagyonmkat a’ ru-
dolstadti varba liordani. Lo

B “Ixoze]gett az alatt @’ spanyol vezér, Hen-
rik blaunschwmgl herczeg &s fijal klseretokben,
a” varoshoz, ’s elére kiildott kovete altal- reg-
gelue ]elentette magat Schwal zbura grofnond
Egy had’ hom]okan tett. 1lly szerény,” jelentdst
nem. lehetett visszautasitni. Oromest szol«ralnak
avval @’ mi 2’ haztol kitelik , lon a felelet 8
fensege ]o]]on ’s vegye 6 neven. Enyszexsmmd
a’ védlevél is meﬂemhtetett ’s annak lelki-
osmereles megtaltasa a spanyol vezér’ ‘
kottetett. »

Baratsagos elfo‘*adas, és. jol ellatott. asztal
var]ak " herczeget @’ varban.’ Kenytelen meg-
: vallam, hogya thiiringiai, asszonysabok jo kony-
hat,’s a’ vendeg]cwF becsuletel.e -sokat tartanak.
Ahg foglaltak helyet az asztalnal

gyorshxrnok klszolnyi ,_wglofuot 2’ _terembdl,

szivére

mid&n egy ,

erészakot kovettek el . 2’ spanyol katonak,

~jobbagyok’ marhait elhajtottak. Katharina anyja

wolt népének , ’s a’ mi legszegényebb jobbagyat
‘taldlta, Gtet is érdekelte. Haragra gerjesziette €
szbtérés a’ grofudt, de szellemjelenléte nem hagy—-
van'el,a” legnagyobb sietséggel és csenddel fegy-
verbe ‘§ltozteti cselédségét, s béziratja a’* var-
kapukat; & maga visszatér a’ terembe, hol a’

fejdelmék meégasztalnal {ilnek. Legbuzdit()bb ki-

tételekben panaszolja nékick az eseményt, ’s

‘hogy milly ‘rosszul- tartottdk meg az adott csa-
-szarsz0t. Nevetve felelik, hogy ez csak hadiszo-
Kkaslenne,’s a’ katonak atmenet6knélilly csekély
“bajokatnem lehetne meggétolni. — Majd meglat~

juk —sz0lt haragosan a’ grofnd. — Az én szegény

;jobbagyaimnak vissza kell kapni sajatjukat, vagy
istenemre! fejdelemvér marhavérért!
‘tevé’ hozza fenyeget6 hangon,-’s € rovid nyi-
Jatkozattal ‘elhagyté a’ szobat, melly néhany per-

-czek milva fegyveresekkel telt meg, kik fegy-
veres kézzel, de tisztelettel allottak a’ fejdelmek’
‘hataik mogé, ’s- szolgiltak az asztalnal. E’vini
kész~ csapal. lataséra elhalvanyult Alba herczeg,

némén ’s megutodve néztek egymasra: Tavol @’
hadtol, nagyobb 'szému mirkos sokasagtol ki~
rulvetetve, nem maradott' egyéb - hatra, -mint
bar mind foltétek alatt is megengesztelnia’ meg-
sértett asszonysagot Braunschwelg helczeg jott
elsbb magahoz, ’s kaczagasm fokadott. O leg-
jobbnak latta ez eseményt tréfara forditni, ’s di-
csérd beszédet tavtott &’ gréfng’ honanyas gon-
dolkodasaért ’s bebizonyitott batorsagira. Kér-
te, hogy lenne nyugott, ’s magéra vallalta a’
herczeget 1ea birni au'a, a’ mi 1gazsag lenne.
Valol)an ki-is' eszkozolte a " herczegnél, ho"y ez
tostént parancsot kiildott o’ hadhoz 5 i szerint
.az.,.az-elrablott marhakat haladék nélkiil adja-
kia tula;donosoknak Mihelyt Sch\vagzb\ub grof-
n6-a” kiadatas felsl meabmonyosodott,,,megko_

.. szonte.azt vendégeinek , luk tole naayon udva-
A" hirndk jelenti, hogy. néhany falvakban -

r 1lag vettek bucsut
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Kétségen: luvul ezen esemeny szerezte Schwarz—  vel csillagosra lehet- .valtoztatni, gy a’ sziv’ folt-
burg Katharina "rofnonek a’ “héshator. ; me]lek—~ jait is, ha lelkltavcs altal szem-, ’s szi-
‘nevet. chserve emhtetlk ezen kiviil. allhatatos -viinkhoz koézelb: hozhat]uk “Azért nem kell nind~
munkassaga , mi szerint honaban. a’ reformatiot -Jart’ karhoztatni' az illy:iborult szivet, mert ko~
elGsegéllte; mellyet mér férje XXXVIL Henrik zel nézve: iragyago-csillagot fodozhetiink fel ab-
grof vitt volt bé:abba,az oskolai tanitdstis ja~ ban. Igy .nem ritkén lithatni pajzansagh6l h &s-
~vitni torekedeit: Sok: protestans lntszonokak kik sziveét, konuyelmusegbol nemes erzelmet
‘vallasukért {ildoztettek ,; talaltak: nla oltalmat és stb kelm Iu - o ;
segelyt Ezek: koutt volt egy bizonyos. Aquila
-Gaspar, saalfeldi pap is ,. ki. ifjabb éveiben mint _., Dlvat zerelem s. bara tsag -
-tabori pap kovette . a’ - csaszirl. hadat Németal- . L
{6ldre, a’ hol nem.akarvan egy.ag yugol‘;f}tmeg—-
keresztelni, .a’ pajzin katonasag a{,)ubaz dugta,
’s.a’ levegobe akarta utaztatni, szerencsére nem
" gyult meg a’ lopor Elete. mésodszor. is- veszély- -

B jvstenem’ yaskorunkban mc a szerelem s
baratsag 1s vassa ]evenek )c'[e nem erosser;okre
nézve. hasonhtnak am a’ vashoz, hanem, _mext
mmt a vas elro zsdasodnak ha mncsenek

ben fol‘gott, ’s 5000 forint jutalom, .allott, fe]cn meﬂarany OZ;V‘?';_ N TR P Y|
maﬂqra ~yonva, & cshszar’ halag]at azért, .hogy Cih ;2;,,& IETTI RIR 25 N ST ‘ﬂr,;{
1delﬂlenscget ' 520s2€kbdl gyalazolag megimad- . N,YO mord it il

ta. Katharina,' a’ saalfeldiek’ kérésckre;,,. titkon . Be nyomoru az embe or, ha csak kit ‘shen

magahoz vitette 8t a’ varba ,. tobb hionapokig tar- van is a’ v1lagon mellynek tekmtet et keruln P
totta réjtve, 's & legnemesb ember,s,zeret\(?tt@l‘_ a~ \kell' ‘ B PN

polta; mind . addig, mig &’ veszély elvongltc— _ .. - - .. ... 26.>'; Loyt e e
Katharina élete” nyolczvanstodik , ;_’s,,mjalkodésa Babona A szurkehalyob. il
huszonkilenczedik évében halt. meg,,’S'kﬁztisz— TR Nk b b sz Yelitlyo Loz ab ba
telet és gyasz Lisérte 2’ rudolstadti egyhazba, L 01; 2* babona mb J 8 K ‘ln
hol porai nyugosznak, =~ . . e asonht, ogy ‘mint ‘ez a beteg’ szemeto el-
P ‘y 3 o : j', rabolla a napv1la"ot, megakadalyozza. amaz aZ

IR . 7 mragai Fianos. igaz’ fenyet a’ betegiile értelemheéz lmtm, omz-
: i e et edng kel azonban, lmgy & babona nint~a’

szurkehalyog, meg ne. er]ek mi elott vyorrfyx—
tasihoz kezdenénk, mert megert babo
na csak szmvvel egyutt tephet(i lu 5 R
L L A BT EEE LR ES SIS T34 N

Sz1v és érez.

- Ah, hogy|{ a” sziv nein - marad /lagynak,

Kod— ’s sz 1vfoltok. 4

A’ szivnek is mint az égnek vannak kod— mint az érez, mig: tiizes, hanem - gyakran’,"mi—
foltjai, ’s azokat- sokszor nem kell - mocsok—- ’s kor a" huleshez van -kozel, Iagyul meg' bs
lelki homalynak nézni, mint az:ég’ camaz igaz .. .t (Folytatasa masszor) e
boru)tSagat, mert valammt ez utosot tavesé- o v ‘e'l L ':';4 llébox:.‘zh |
v R VPN S S TR ‘w‘ IS ; ERTCME T LI SRR SR ET Y IR ]
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Nyomatott az erdelyi Hiradd-intézet betiiivel:



